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NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJAS

Naudojimosi instrukcijy knygelé @ saeco



BENDRIEJI GARANTIJOS TERMINAI J

Sveikiname jus jsigijus Philips Saeco prietaisg! 3. Si garantija jsigalioja nuo datos, kai jsigyjate prietaisa i
Philips Saeco garantija, skirta jasy ka tik nusipirktam pardavejo ir galioja dvejus metus Europos Sajungoje.
prietaisui. Esant klausimams susijusiais su daikto garantiniu 4. Siam prietaisui taikoma aukstiau paminéta garantija tik
aptarnavimu bei kitais klausimais, galite susisiekti su Philips tuo atveju, jei §is prietaisas buvo pirktas vienoje is
nemokamu telefonu 830030483 Europos Sajungos nariy, ir kai defekto nustatymo metu
Svarbu: pirkdami §j buities prietaisg i$ pardavéjo Europos jis buvo naudojamas vienoje i$ ES 3aliy ir kai garantinis
Sajungoje, jus jsigijote specialigsias garantijos salygas, aptarnavimas yra galimas toje Salyje.

susijusias su minétu pardavéju, pagal dabartinius jstatymus. Visose Salyse uz Europos Sajungos riby, taikomos
Garantijos salygos, nurodytos Zemiau, jokiu biidu nepakeigia garantinés salygos, apibréZiamos atitinkamais tos
jiisy teisiy, suteikiamy Europos direktyvos 1999/44/CE bei Salies jstatymais.

kity jisy Salyje galiojanciy jstatymy. 5. Philips Saeco pataisys visus defektus aptiktus Siame
Philips Saeco garantija yra suteikiama $alyje, kurioje prietaise, nemokamai ir per protinga laika. Garantinis
prietaisas buvo pirktas, atitinkamai su vietiniais teisés aktais taisymas gali uztrukti ilgiau, jei taisymas atliekamas kitoje
(skyrius apie tam tikras $alis rasite antrame $io bukleto Salyje, nei prietaisas buvo pirktas, dél skirtingo prietaiso
puslapyje). distribucijos laiko skirtingose Salyse ir dél to, kad

specifinés prietaiso versijos gali bati parduodamos tam
tikrose Salyse. Philips Saeco prisiims visus prietaiso
aptarnavimo kastus, jskaitant darbo ir medziagy kastus.
Taciau prietaisas turi bti pristatytas j artimiausia Philips
Saeco autorizuotg aptarnavimo centra arba pardavéjui

1. Philips Saeco garantuoja, kad Sis naujai pagamintas
prietaisas pirkimo metu buvo be defekty. Defektu
laikomas bet koks trukumas, kuris Zymiai pablogina arba
apriboja Sio prietaiso veikimo efektyvumo verte.

2. Garantija visiSkai negalioja Siems prietaisams: jusy paciy rizika ir kastais.

e jei nustatyta, kad defektas atsirado dél neteisingo 6. Visos sugedusios ir pakeistos dalys automatiskai tampa
naudojimo, aplaidumo ar neatsargumo naudojant ar Philips Saeco nuosavybe.
laikant prietaisa (pvz., naudojimosi instrukcijy . - - ) «
nesilaikymo); 7. Je! jums relkallngag gqrantlnlg aptgrnawmas, praSome
o ) ) . pristatyti prietaisa j artimiausia Philips Saeco autorizuota

* jei nustatyta, kad defektas atsirado dél neteisingo aptarnavimo centra arba savo pardavéjui. |sitikinkite, kad
Idiegimo, priezitiros ar taisymo, atlikto neautorizuoty prietaisas jpakuotas tvirtoje pakuotéje ir yra tinkamas
asmeny, arba kuris atsirado transportuojant; saugiam prietaiso transportavimui (originalus

o jei defektas atsirado ne dél prastos gaminio kokybés, ipakavimas). | pakuotés vidy jdékite pilng savo adresa,
taCiau dél natiiralaus prietaiso nusidévéjimo jprastai jj kartu su trumpu defekto apraSymu. PraSome taip pat
naudojant (ypac, kalkiy nuosédy kaupimasis ar daliy, pridéti originaly pirkimo dokumenta (pardavimo kvita,
linkusiy nusidévéti nusidévéjimas, tokiy kaip saskaita) ir garantijos forma, pilnai uZpildyta ir
tarpinés, malimo diskai ar vandens filtrai); patvirtinan€ia, kad jus turite teise j garanting priezitra.

© jei prietaisas veikia neefektyviai dél to, kad o 8. Philips Saeco, prietaiso gamintojas, nebus laikomas
naudojamos ne Philips Saeco pagamintos atsarginés atsakingu dél tiesioginiy ar netiesioginiy suzeidimy ar
dalys; Zalos asmenims, gyviinams ar turtui, jei tai atsitinka dél

e jei prietaisas buvo paZeistas Zaibo iSlydzio, drégmés, saugumo taisykliy, nurodyty naudojimosi instrukcijy
ugnies, nesuderinamos jtampos, ar bet kokios kitos knygeléje, nesilaikymo, ypaC kai tai susije su prietaiso
prieZasties, kuri objektyviai negali biiti priskirta jdiegimu, naudojimu ir prieZidra.
gamintojui.

Pastaba: atkreipkite démesj, kad prietaiso nustatymai ir
kalibravimas (pvz. vandens temperatira, malimo
smulkumas) gali bati skirtingi priklausomai nuo salies,
kurioje jis yra parduodamas, tad Philips Saeco nepriima
Jjokiy skundy, susijusiy su Siy nustatymy reguliavimu.
Garantiniai skundai taip pat nepriimami jei prietaisas
naudojamas neteisingai ir / ar nesilaikant Philips Saeco
nurodyty parametry, jskaitant profesionaly prietaiso
naudojimg. Profesionaliu naudojimu laikomas prietaiso
naudojamas daZniau, nei jprasta buitinémis salygomis,
kurioms ir sukurtas Sis prietaisas.

) 4 Gamintoj ilieka tei dukt bes keisti be iSankstini gjimo.
SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS V;;:/f;;)];s];[);zﬁga{ﬂe/l:zz;(;u 0 savybes Keistl be 1Sankstinio perspejimo
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PASTABOS J SVARBIOS SAUGUMO PRIEMONES )

Naudojantis elektriniais prietaisais visada turétuméte laikytis tam tikry atsargumo priemoniy, tokiy kaip Sios:
1. Perskaitykite visas naudojimosi instrukcijas.

2. Nelieskite karsty pavirSiy. Naudokités rankenélémis.

......................................................................................................... 3. Norédami apsisaugoti nuo gaisro, elektros iSkrovos ar kity suZeidimy Zmonéms, niekuomet nepanardinkite laido, kiStuky ar
irenginio j vanden;j ar bet kokj kitg skystj.

4. Jeigu jrenginiu naudojasi vaikai arba, jeigu jie yra Salia, tuomet su jrenginiu reikia elgtis labai atsargiai.

5. Atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo prie§ valyma arba kai jrenginys yra nenaudojamas. Prie§ valyma ar daliy nuimingjima
leiskite jrenginiui atvésti.

6. Jeigu jrenginio laidas arba kiStukas yra paZeistas, arba pats jrenginys sugedo, tuomet juo nebesinaudokite. Pristatykite
irenginj j artimiausia autorizuota taisykla patikrai, reguliavimui arba pataisymui.

7. Nerekomenduojamy priedy naudojimas gali baigtis gaisru, elektros iSkrova arba kitais suzeidimais.
8. Nenaudokite lauke.

9. Neleiskite laidui kaboti nuo stalo ar spintelés krasto, ar liestis prie karsty pavirSiy.
10.Nestatykite prie arba ant kar$tos dujinés ar elektrinés viryklés, ar jkaitintoje orkaitéje.

11.Pirmiausia visuomet prijunkite kiStuka prie jrenginio ir tik tuomet prie elektros lizdo. Norédami atjungti, i§junkite jrenginj,
tuomet itraukite kiStuka i$ elektros lizdo.

12.renginj naudokite tik pagal paskirtj.
13.Saugokite Sias instrukcijas.

......................................................................................................... AT )

Sis jrenginys yra skirtas tik namy naudojimui. Visi jrenginio tvarkymo ir taisymo darbai, i§skyrus valyma ir elementaria prieidira,
turéty bati atliekami autorizuotame aptarnavimo centre. Nepanardinkite jrenginio j vandenj. Norédami sumaZinti gaisro ar
elektros iSkrovos rizika, neardykite jrenginio. |renginyje néra daliy, kurios galéty bati pataisomos paties naudotojo. Jrenginio
taisymu turéty uzsiimti tik profesionallis meistrai.

1. Patikrinkite jtampa, norédami jsitikinti, kad ant jrenginio nurodyta jtampa sutampa su jusy elektros lizdo jtampa.
. Niekuomet nenaudokite Silto arba verdanéio vandens, norédami uZpildyti vandens talpykla. Naudokite tik $altg vanden;.

2
3. Veikimo metu rankas laikykite atokiau nuo jrenginio laido ir karSty daliy.
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. Niekuomet nevalykite jrenginio su Sveitimo milteliais ar SiurkS¢iais valikliais. Papras¢iausiai naudokite minksta sudrékinta
medZiaga.

5. Norédami, kad jiisy kavos skonis bity optimalus, naudokite tyra vandenj arba vanden; i$ buteliy. Kas 2-3 ménesius
rekomenduojama i$valyti jrengin;.

6. Nenaudokite karamele padengty ar jvairiy skoniy kavos pupeliy.

......................................................................................................... MAITINIMO LAIDO INSTRUKCIJOS )

A. Prie jrenginio yra pridétas trumpas laidas, kad sumazéty rizika jsipainioti j jj arba uzkliuti, kas daznai nutinka su ilgais laidais.
B. Jeigu laikomasi saugumo priemoniy, gali buti naudojamas ir ilgas laidas arba prailgintuvas.

C. Jeigu naudojamas ilgas laidas arba prailgintuvas,
1. Elektros jtampa, nurodyta ant laido arba prailgintuvo turi atitikti jrenginio jtampa.
2. Ir, jeigu jrenginys yra su jZeminimu, tuomet prailgintuvas taip pat turi bati su jZeminimu, ir
3. llgas laidas turi bati suvyniotas ir padétas taip, kad uZ jo neuzkliuty ir jo nenumesty vaikai.



BENDRA INFORMACIJA

)

Sis kavos gaminimo jrenginys gali gaminti Espresso kava, naudojant kavos
pupeles arba malta kava, ir turi gary bei karSto vandens gaminimo funkcijas.
Irenginys yra sukurtas tik namy naudojimui ir néra tinkamas nuolatiniam
profesionaliam naudojimui.
Laikykite Sias naudojimosi instrukcijas saugioje vietoje ir
uZtikrinkite, kad jos buty prieinamos kiekvienam besinaudojaniam
kavos gaminimo aparatu.
Dél iSsamesnés informacijos ar iSkilus problemoms nenurodytoms arba
neiSsamiai paaiSkintoms Siose naudojimosi instrukcijose, praSome susisiekti su
autorizuotu aptarnavimo centru.
|spéjimas: Mes neprisiimame atsakomybés uZ sugadinimus,
kurie buvo sukelti:
e Dél neteisingo naudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj.
e Dél neprofesionalaus taisymo.
e Dél sugadinto laido.
e Dél sugadintos jrenginio detalés.
e Dél jrenginio laikymo arba naudojimo netinkamoje temperatiiroje (Tinkama

SAUGUMO TAISYKLES

temperatura nuo +15°C iki +45°C).
e Dél neoriginaliy priedy bei daliy naudojimo.
Nurodytais atvejais garantija negalios ir bus anuliuota.

Uztikrinkite, kad vanduo niekada nepatekty j elektrines

jrenginio dalis: Trumpo jungimo rizika! Garai ir karStas vanduo
gali sukelti nudegimus! Nenukreipkite gary ar kar$to vandens srovés
j save. Atsargiai elkités laikydami gary/kar$to vandens purk$tuka:
Nudegimo rizika!

Naudojimas pagal paskirtj

Sis kavos gaminimo jrenginys yra skirtas tik namy naudojimui. Neatlikite jokiy
techniniy pakeitimy ir nenaudokite jrenginio neleistinais tikslais, nes tai gali sukelti
pavojy! Siuo prietaisu negali naudotis asmenys (jskaitant ir vaikus) turintys fizine,
proting ar jutiming negalig arba asmenys turintys mazai patirties ir/arba
kompetencijos naudotis Siuo prietaisu, nebent jie yra priziGrimi asmens atsakingo
uZ jy sauguma, arba jie yra apmokomi, §io asmens, kaip tinkamai naudotis
prietaisu.

Maitinimo Tiekimas — Maitinimo Laidas

éj kavos aparata jjunkite tik j tam tinkama elektros lizda. Jtampa turi atitikti
paraSytaja ant jrenginio etiketés esancios prieZitros dureliy viduje. Niekada
nenaudokite kavos gaminimo jrenginio, jei maitinimo laidas yra su defektais arba
sugadintas. Jei sugadintas, maitinimo laidas turi bati pakeistas gamintojo arba
autorizuoto aptarnavimo centro. Netieskite maitinimo laido per kampus, vir$ astriy
krasty arba vir$ karSty daikty ir laikykite jj atokiau nuo aliejaus. Nenaudokite
maitinimo laido kavos gaminimo jrenginio neSimui ar traukymui. Netraukite uz
maitinimo laido norédami iStraukti kiStuka ir nelieskite jo Slapiomis rankomis.
Neleiskite maitinimo laidui laisvai kaboti nuo stalo ar lentyny.

Dél aplinkiniy saugumo

Neleiskite vaikams Zaisti su jrenginiu. Vaikai nenutuokia apie rizika susijusia su
elektriniais namy apyvokos prietaisais.

Nepalikite jrenginio pakuotés medziagy vaikams prieinamoje vietoje.

TECHNINIAIDUOMENYS

Gamintojas pasilieka teisg keisti techninius produkto duomenis.
Nominali Jtampa — Maitinimo Klasé —

Maitinimo Saltinis ...........ccoeoeveeveveiiicrecicceiea Ziliréti etikete ant prieZitros dureliy vidaus
KOrpuS0o MedZiaga........c.ceueuiverrriiirieieieeeesiesereisens Termoplastiné MedZiaga/Metalas
MAtMENYS (P X @ X §) cevrerrereirreeereeeeereeieeseeeeese et seseees 256 x 315 x 415 mm
SVOTIS 11ttt 9kg
Maitinimo Laido H1GIS .....c.ceueeirieieeicceccecee e 1.2m
ValdymO PANEIE ... Priekyje
Pannarello (tik tam tikruose modeliuoSe) ........ccoevvveeerercerenenes Specialiai Cappuccino kavoms
Vandens talpyKIa ......c.oevevrieiieieicsee s 1.2 litro — ISimama

Kavos Pupeliy PIltUVELIO TaIPa.........crreeercecireeeee s

Kavos Nuosédy Stal€iuko Talpa ....
Siurblio Slégis
Virinto Vandens Bakas.... ....Nertdijancio Plieno

SAUGUMO [FENGINIAI ... Siluminis Saugiklis

IRENGINIO ISMETIMAS

- |pakavimo medZiagos gali biiti perdirbamos.

- KiStukas: iStraukite kiStuka ir nukirpkite maitinimo laida.

- Pristatykite kiStukq ir maitinimo laidg j aptarnavimo centra arba viesg atlieky surinkimo
vieta.

Sis jrenginys atitinka Europos Sajungos direktyva 2002/96/EC.

)i

Sis simbolis MEEEE  ant produkto arba ipakavimo rodo, kad produktas negali bti
laikomas namy apyvokos atliekomis. Jusy produktas turi bati perduotas elektriniy ir
elektroniniy jrenginiy surinkimo ir perdirbimo centrui.

Uztikrindami, kad Siuo produktu bus atsikratoma tinkamai, jus padésite apsaugoti gamta ir
Zmogaus sveikata nuo galimy neigiamy pasekmiy, kurios gali bti sukeliamos dél
neteisingo Sio produkto iSmetimo. Norédami suzinoti daugiau apie Sio produkto
perdirbima, susisiekite su savo vietinémis institucijomis, namy apyvokos atlieky surinkimo
centru arba parduotuve, kurioje pirkote produkta.
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PROBLEMUY SPRENDIMAS

SAUGUMO TAISYKLES

Irenginio Problemos

PrieZastys

Sprendimai

|renginys nejsijungia.

Irenginys nejjungtas j elektros lizda.

ljunkite jrenginj j elektros lizda.

Kava nepakankamai karsta.

Puodeliai yra per $alti.

Susildykite puodukus jpildami karsto
vandens.

Néra kar$to vandens.

PurksStukas yra uzsikim3gs.

ISvalykite purkStuka.
|sitikinkite, kad jrenginys atvéses ir
iSjungtas pries atlikdami $j veiksma.

Pannarello yra purvinas.

ISvalykite Pannarello.

Kavoje néra pakankamai
putos. (Ziuréti iSnaSa)

Kavos misinys netinkamas, kava ne Svieziai
skrudinta arba malimas per daug rupus.

Pakeiskite kavos misinj arba sureguliuokite
kavos malima taip kaip nurodyta skyrelyje
'Kavos Malimo Jrenginio Reguliavimas'.

|renginiui reikia daug laiko
[Silti arba vanduo silpnai
iSpilstomas i$ kranelio.

Irenginio vandens grandiné uzkimsta kalkiy
nuosédy.

Atlikite nuoviry (kalkiy) valyma.

Nejmanoma iSimti gaminimo
jrenginiy grupés.

Gaminimo jrenginiy grupé blogai jdéta.

ljunkite jrenginj. UzZdarykite prieZitros
dureles. Gaminimo jrenginiy grupé
automatiSkai grjZta j tinkama pozicija.

|détas kavos nuosédy stalCiukas.

Pirma iSimkite kavos nuosédy stal€iuka, o po
to gaminimo jrenginiy grupe.

|renginys sumala kavos

pupeles, bet kava neatsiranda.

(Ziuréti iSnasa)

Néra vandens.

Ipilkite vandens ir uZpildykite granding
(skyrelis 'Pirmasis Naudojimas').

Gaminimo jrenginiy grupé purvina.

ISvalykite gaminimo jrenginiy grupe (skyrelis
‘Gaminimo Jrenginiy Grupé').

Vandens grandiné neuZpildyta.

UzZpildykite granding (skyrelis 'Pirmasis
Naudojimas').

Retas atvejis, kai jrenginys automatiskai
nustato porcija.

Pagaminkite kelias kavas kaip nurodyta
skyrelyje 'Saeco Adaptaciné Sistema'.

ISpilstymo kranelis yra purvinas.

ISvalykite iSpilstymo kranelj.

Kava per silpna.
(Ziuréti iSnasa)

Retas atvejis, kai jrenginys automatiskai
nustato porcija.

Pagaminkite kelias kavas kaip nurodyta
skyrelyje 'Saeco Adaptaciné Sistema'.

Kava gaminama per létai.
(Ziuréti iSnasa)

Kavos malimas per smulkus.

Pakeiskite kavos misinj arba sureguliuokite
kavos malima taip kaip nurodyta skyrelyje
'Kavos Malimo |renginio Reguliavimas'.

Vandens grandiné neuZpildyta.

UzZpildykite grandine (skyrelis 'Pirmasis
Naudojimas').

Gaminimo jrenginiy grupé purvina.

ISvalykite gaminimo jrenginiy grupe (skyrelis
‘Gaminimo Jrenginiy Grupé').

Bégant kavai i§ iSpilstymo
kranelio atsiranda
nutekéjimas.

I8pilstymo kranelis yra uzsikim3es.

ISvalykite iSpilstymo kranelj ir jo angas.

I$nasa: Sios problemos yra laikomos normaliomis, jei buvo pakeistas kavos miSinys arba, jei jrenginiu
naudojamasi pirma karta. Tokiu atveju palaukite kol jrenginys atliks savaiminj sureguliavima kaip nurodyta
skyrelyje 'Saeco Adaptaciné Sistema'.

PraSome susisiekti su klienty aptarnavimo skyriumi, jei iSkilo problemos nenurodytos auk$€iau esantioje
lenteléje arba, jei nurodyti problemy sprendimo pasiiilymai problemos neiSsprendZia.
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Nudegimuy rizika

Niekada nenukreipkite gary ir/arba kar$to vandens srovés j save ar kitus:
Nudegimo rizika! Visada naudokités esanciomis rankenomis arba sukamaisiais
mygtukais.

|renginio Laikymo Vieta — Tinkama Vieta Naudojimui ir

PrieZiurai

Norint uZtikrinti tinkama jrenginio naudojima rekomenduojama:

e Pasirinkite saugy, lygy pavir3iy ant kurio padéjus jrenginj néra rizikos ji
apversti ar susizeisti juo naudojantis.

e Pasirinkite gerai apSviesta, Svarig laikymo vieta, kuri baity arti lengvai
prieinamo elektros lizdo;

o Palikite minimaly atstuma nuo jrenginio krasty, kaip parodyta paveikslélyje;

e |8jungiant arba jjungiant jrenginj yra rekomenduojama padéti tus¢ia stikling po
iSpilstymo kraneliu.

Nelaikykite jrenginio Zemesnéje nei nulio laipsniy (0°C) temperatiiroje. Saltis gali
sukelti jrenginio gedimus.

Nenaudokite kavos gaminimo jrenginio lauke.

Siekiant uztikrinti, kad jrenginio korpusas neissilydyty ar nebiity sugadintas,
nedékite jrenginio ant labai karsty pavirSiy ir arti atviros liepsnos.

Irenginio Laikymas — Valymas

Pries valant jrenginj jj i§junkite paspausdami JJUNGIMO/ISJUNGIMO (ON/OFF)
mygtuka ir tada perjunkite maitinimo mygtuka ties '0' pozicija. Galiausiai,
iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo. Palaukite kol jrenginys atvés.

Niekada nekiSkite jrenginio po vandeniu!
Grieztai draudZziama gadinti vidines jrenginio detales.

Vanduo paliktas talpykloje kelias dienas neturéty bati vartojamas. ISplaukite
talpykla ir jpilkite gélo geriamo vandens.

Jei jrenginiu neketinama naudotis ilga laiko tarpa, iSleiskite vanden; i$ iSpilstymo
kranelio, tada iSjunkite jrenginj ir iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo.

Laikykite jrenginj sausoje vietoje, nepasiekiamoje vaikams.
Saugokite jrenginj nuo dulkiy ir purvo.

Taisymas/PrieZiura

Gedimo, problemos, susijusios su jrenginiu atveju ar esant gedimui, kuris
atsirado jrenginiui nukritus, nedelsiant iStraukite jrenginio kiStuka i$ elektros lizdo.
Niekada nebandykite naudoti sugedusio jrenginio.

Techniné apZiura ir taisymas gali biti atliekamas tik autorizuoto aptarnavimo
centro.

Mes neprisiimame atsakomybés dél gedimy susijusiy su darbu atliekamu ne
specialisty.

Atsargumo Priemonés Kilus Gaisrui

Gaisro atveju naudokite anglies dioksido (CO2) gesintuvus. Nenaudokite vandens
ar sausy milteliy gesintuvy.



SCHEMOS

Kavos malimo jrenginio reguliavimo
sukamasis mygtukas
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ISpilstymo kranelis

Maltos kavos talpykla

Puoduko laikymo grotelés /‘.32\
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UZpildyto laSy surinkimo lovelio indikatorius moo ~

@is PurkStuko apsauginis laikiklis
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,@
<@°°//> Lagy surinkimo lovelis

Alyva skirta gaminimo
irenginiy grupei w

Maltos kavos dozatorius

Vandens talpykla

Maitinimo laidas

LCD Ekranas

Stiprios kavos
gaminimo mygtukas =

d\
Cx 0

Didesnés kavos
gaminimo mygtukas

Kavos pupeliy piltuvas =
Valdymo Panelé 2
Y {7 ,'

NS

Maitinimo tiekimo mygtukas

Kavos pupeliy piltuvo dangtelis

>

»

PrieZiuros durelés
Gaminimo jrenginiy grupé

Kavos nuosédy stalCiukas

VALDYMO PANELES EKRANAS

)

s

O

Raudona

N

Raudona

Raudona

Chasy

o &

Raudona

-

Raudona

Vandens kietumo testas

Intenza vandens filtras

JJUNGIMO/ISJUNGIMO
(ON/OFF) mygtukas

‘Aroma’ maltos kavos
pasirinkimo jungiklis

Kavos/karsto vandens/gary
pasirinkimo jungiklis

—

Raudona

= loche

Raudona

ﬁ

Raudona

B,

Raudona

PraneSamieji Signalai

e GraZinkite karSto
vandens/gary mygtuka
tinkama pozicija.

e Uzdarykite priezidros dureles.

e Kavos pupeliy piltuvélyje néra
kavos pupeliy. I$ naujo
pripildZius piltuvelj, ciklas
galés testis.

e |Sjunkite jrenginj. Po 30 se-
kundZiy jrenginj jjunkite. Pa-
bandykite tai 2 arba 3 kartus.
Jei jrenginys nejsijungia,
susisiekite su autorizuotu
aptarnavimo centru.

e Gaminimo jrenginiy grupé turi
bati jdéta j jrenginj.

e Problemos su vandens
grandine.

e |dékite kavos nuosédy
stalCiuka.

o [Stustinkite kavos nuosédy
stalCiuka ir laSy surinkimo
lovelj.

e UZpildykite vandens talpykla.

oK
-
ESC

Raudona

In,

Raudona

&

Raudona

END

=

Raudona

Raudona

Nuoviry (kalkiy) valymo ciklo
pradZios langas.

Paspauskite 'OK', norédami
testi arba 'ESC' norédami
iSeiti.

Paspauskite mygtuka,
norédami, kad operacija buty
atlikta.

Nuoviry (kalkiy) valymo ciklas
vykdomas.

Nuoviry (kalkiy) valymo ciklas
pasibaiges. Paspauskite ' g—'
mygtuka norédami baigti

nuoviry (kalkiy) valymo cikla.

Uzpildykite vandens talpykla.
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VALDYMO PANELES EKRANAS

Darbo pradzios Signalai

e |renginys parengtas

Zalia
e |renginys parengtas kavos su
l P malta kava gaminimui.
— “_
Zalia

e |renginys parengtas gary

@f purskimui.

Zalia

e |renginys parengtas karsto
i‘k’ 3 vandens igpilstymui.
Zalia

e |renginys gamina 1 puodel;

l_l) Espresso kavos.

Zalia
e |renginys gamina 1 puodelj
lEP didesnés porcijos kavos.
Zalia

e |renginys gamina 2 puodelius

L;J_)J) Espresso kavos.

Zalia
e |renginys gamina 2 puodelius
a > 3 @ didesnés porcijos kavos.
Zalia

e |renginys programuoja
gaminamos kavos kiekj.
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| P & gaminimui su kavos
@ 0 pupelémis ir vandens pylimui.
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|spéjamieji Signalai

e |renginys jSildomas kavos
gaminimui ir karsto vandens
bei gary iSpilstymui.

e |renginys atlieka skalavimo
cikla.
Palaukite kol jrenginys pabaigs
§j veiksma.

e |renginiui bitina atlikti nuoviry
(kalkiy) valymo cikla.

e Gaminimo |renginiy grupé yra
atstatoma, dél jrenginio
atstatymo.

e | kavos pupeliy piltuvéli jpilkite
kavos pupeliy ir pradékite
kavos gaminimo ciklg i$ naujo.

o |Intenza filtras turi bti
pakeistas nauju.

$i Zinuté bus rodoma

tik tokiu atveju, jei
funkcija yra jjungta
programavimo réZime.

|spéjimo signalas
iSjungiamas tik tokiu atveju,
jei jis atstatomas (‘RESET')
programavimo réZime.

PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

)

Dél jusy ir aplinkiniy sau-
gumo, vadovaukités nurody-
mais pateiktais 'Saugumo
Taisyklés' skyrelyje.

|renginio |pakavimas

Originalus jpakavimas buvo su-
projektuotas ir sukurtas, kad ap-
saugoti jrenginj transportavimo
metu. Mes rekomenduojame pa-
silikti jpakavimo medziaga, jei pri-
reikty transportuoti jrenginj ateityje.

ParuoSimo Veiksmai

o [Simkite kavos pupeliy piltuvo
dangtelj, laSy surinkimo lovelj
su grotelémis ir pieno talpykla
i$ pakuotes.

e |Simkite kavos gaminimo
jrenginj i$ pakuotés ir padékite
ji ] vieta, kuri atitinka
reikalavimus apibidintus
saugumo taisyklése.

e |dékite la8y surinkimo lovel;

su grotelémis j atitinkama
vieta jrenginyje. Patikrinkite ar
viskas tinkamai jdéta.
e Uzdékite kavos pupeliy piltuvo
dangtel].
Pastaba: |junkite
kistuka j elektros
lizdg tik tada, kai tai yra
nurodoma ir patikrinkite ar

maitinimo jungiklis yra ties
'0" pozicija.
Svarbi pastaba:
AtidZiai perskaitykite
paaiskinimus apie visus
jrenginio rodomus
perspéjimus vartotojui

valdymo panelés LCD

ekrane (skyrelis 'LCD

Ekrano |spéjimai')
N/

‘ Niekuomet neisimkite
IS laSy surinkimo
e 5% lovelio, kai jrenginys yra
N S=S ’

=7 jjungtas. Palaukite kelias

minutes po to, kai

jjungiate/iSjungiate
jrenginj, nes jis atlieka
skalavimo/savaiminio
valymo cikla (Ziuréti skyrelj
'Skalavimo/Savaiminio
Valymo Ciklas').

e [Simkite vandens talpyklg i$
jrenginio ir jdékite Intenza
vandens filtrg kaip rekomen-
duojama 27 puslapyije.

e Praplaukite talpyklg ir
uzpildykite gélu vandeniu,
nevirSijant maksimalaus
(MAX) lygio nurodyto ant
talpyklos. |dékite talpyklg atgal

ijrenginj.

UZpildykite talpykla

tik gélu ir negazuotu
vandeniu. Kar$tas vanduo
arba bet koks kitas skystis
gali sugadinti talpykla ir/
arba jrenginj. Nenaudokite
jrenginio, jei jame néra
vandens: |sitikinkite, kad
talpykloje vandens kiekis
yra pakankamas.
e Nuimkite kavos pupeliy piltuvo

dangtel].

Pastaba: Piltuvo
saugumo taisyklés
gali skirtis priklausomai nuo
Salies nuostaty
reglamentuojanéiy jrenginio
naudojima.
e |étai supilkite kavos pupeles j
piltuva.

A | kavos pupeliy

piltuva galima déti tik

kavos pupeles. Malta kava,

tirpi kava arba kiti daiktai

gali sukelti jrenginio

gedimus.

o Pakeiskite kavos pupeliy
piltuvo dangtel].

e |junkite kistuka j irenginio gale
esantj lizda.

e Jjunkite kita maitinimo laido
kiStuka j elektros lizdg esant;
sienoje, kuris atitinka
maitinimo jtampos
reikalavimus.



PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

Raudona

e Perjunkite maitinimo mygtuka
ties 'I' pozicija, jei norite
ijungti jrenginj.

e Ekrane rodoma JJUNGIMO/
ISJUNGIMO (ON/OFF) ikonélé.

e [sitikinkite, jog JJUNGIMO/
ISJUNGIMO (ON/OFF)
mygtukas yra ties ' 8" pozicija,
jei taip néra, perjunkite jj j
nurodyta pozicija.

e Norint jjungti jrenginj
paprascCiausiai paspauskite
|JUNGIMO / ISJUNGIMO
(ON/OFF) mygtuka.

e Ekrane esantis jspéjimas
nurodo, kad jrenginys uZpildo
vandens granding.

Pastaba: Jeigu

jrenginio
nenaudojote ilga laiko
tarpa, vandens granding
teks uZpildyti.

ige)

|
7

Raudona

8

b

OranZiné

D

ey

—

OranZiné

O P

Zalia

Vandens Grandinés
UZpildymas

o Norédami uZpildyti vandens
grandine, po gary/karsto
vandens purkStuku
(Pannarello, jeigu pridétas)
padékite puoduka.

e Sukamajj pasirinkimo mygtuka
pasukite taip, kad jis baty ties
'@ pozicija. Jrenginys
pradeda automatinj grandinés
uZpildyma, iSleisdamas
nustatyta kiekj vandens per
gary/karsto vandens
purkstuka (Pannarello, jeigu
pridétas). Stulpelis po ikonéle
rodo operacijos progresa.
UZpildymo procesui
pasibaigus ekrane bus rodoma
ikoneélé (Zitirékite paveikslely-
je), kuri rodo, kad sukamajj
pasirinkimo mygtuka reikia
grazinti j centring ' l‘ pozicija.

e Ekrane bus rodoma jrenginio
susildymo ikonélé, kaip ir
nurodyta paveikslélyje.

Kai suSildymo

procesas bus
baigtas, jrenginys pradés
vidiniy grandiniy skalavima.

e Kai virSuje apraSytos
operacijos yra baigtos, ekrane
bus rodoma §i ikonélé:
|renginys yra paruoStas
gérimy gaminimui.

e Norédami gaminti kava,
iSpilkite karsto vandens arba
gary, o norédami tinkamai
naudotis jrenginiu, atidziai
sekite Sias naudojimosi
instrukcijas.

Jeigu jrenginio

nenaudojote ilga
laika arba juo naudosités
pirmajj karta, sekite
sekantiame skyriuje
apraSytomis instrukcijomis.

)

PROGRAMAVIMAS

)

+ - ESC
»MERA E&E b)
MIN

OranZiné

+ ' ESC
180 I
» 6O 4 O

30
— >

OranZiné

ESC

e B

OranZiné

+ ESC

FETYY f"
hdd :
LR

OranZiné

* ON
»OFF 4 @_

RESET =
- 14

OranZiné

+ ESC
YES

B

OranZiné

Funkcijos

KAVOS TEMPERATURA

Si funkcija skirta kavos
temperatdros keitimui.

LA[KMATIS (BUDEJIMO
REZIMAS)

Si funkcija skirta laiko
nustatymui, nuo paskutinio kavos
gaminimo, po kurio jrenginys
persijungs j budéjimo rézima.

KONTRASTAS

Si funkcija skirta ekrano
kontrasto reguliavimui tam, kad
Zinutés ekrane bty geriau
matomos.

VANDENS KIETUMAS

Si funkcija skirta vandens
kietumo nustatymui tam, kad
palengvinti jrenginio prieZidra:
A - |abai minkstas vanduo

A A - minkstas vanduo

A A A - Kietas vanduo

A A A A - abaj kietas vanduo

Dél iSsamesnés

informacijos,
Ziurékite skyrelj 'Vandens
Kietumo Matavimas'.

'INTENZA' VANDENS
FILTRAS

Si funkcija skirta 'Intenza’
vandens filtro funkcijy valdymui.
Norédami suZinoti daugiau,
remkités skyreliu apie filtro
naudojima.

GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

Si funkcija skirta visy gamykliniy
nustatymy atkarimui.

O MENLP

Juoda

Programavimo Pavyzdys

Siame pavyzdyje norima
paaiskinti kaip reguliuoti ekrano
kontrasta. Norédami redaguoti
kitas funkcijas vadovaukités
panasiu principu.

Perjunkite jrenginj j budéjimo
rezima.

Kai jrenginys yra budéjimo
rezime, spauskite ‘-2 mygtuka,
norédami pradéti programavima.

Ekrane rodomas pirmas langas.

Spauskite ' % mygtuka kol

ekrane atsiranda 'KONTRASTO'
(CONTRAST) funkcija.

Norédami padidinti kontrasta
paspauskite % mygtuka vieng
karta.

Paspauskite ' “L_ mygtuka

norédami patvirtinti pakeitimus.

Norédami iSeiti i$ programavimo
rézimo spauskite
|JUNGIMO/ISJUNGIMO (ON/OFF)
mygtuka.

Siuo metu funkcija yra
uzprogramuota ir pakeitimai
isigalios akimirksniu.
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Vartotojas turi galimybe pakeisti,
kai kuriuos jrenginio veikimo
parametrus, kad jrenginys atitikty
jo/jos poreikius.

Patekimas j 'meniu’

Patekti j programavimo meniu
galite bet kuriuo metu, kai
jrenginys yra budéjimo rezime.
Norédami pereiti j budéjimo
rezima, spauskite
|JUNGIMO/ISJUNGIMO (ON/OFF)
mygtuka.

Kai jrenginys yra budgjimo
rezime, spauskite _L_ mygtuka,
norédami pradéti programavima.

Pirmasis rodomas puslapis yra
nurodytas ¢ia.

+
PMAX4

W

ESC

114

OranZiné

Programavimo
komandos

Pakeitimus galima atlikti
kiekviename lange:

"2 2 mygtukai skirti
funkcijy reik3miy, esanciy

lange, keitimui.

° _L_ mygtukas skirtas
funkcijy pasirinkimui ir
padaryty pakeitimy
iSsaugojimui.

Pastaba: Pakeitimai

gali buti iSsaugomi
tik pakeitus rodoma
reik§me; kai reikSmé
pakeitiama ekrane
atsiranda uzraSas '0K'.

e |JUNGIMO/ISJUNGIMO
(ON/OFF) mygtukas skirtas
pakeitimy panaikinimui.

ISéjimas i$
Programavimo RéZimo
Norédami ieiti i$ programavimo
spauskite JJUNGIMO/ISJUNGIMO
(ON/OFF) mygtuka, kol bus
rodomas budéjimo reZimo
langas.

Pastaba: |renginys

iSeis i$
programavimo meniu, jeigu
vartotojas 30 sekundzZiy
neatliks jokiy komandy.
Nustatymai, kuriuos
atlikote, bet nepatvirtinote,
nebus iSsaugomi.

PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

)

il

Pirmasis naudojimas
arba naudojimas po ilgo
laiko tarpo

Sie paprasti veiksmai uztikrins,
kad kiekvieng karta
besinaudodami jrenginiu
pasigamintuméte nuostabig kava.

1. Padékite didelg talpykla po
iSpilstymo kraneliu.

2. Prie$ pradedant veiksma,
patikrinkite ar ekrane dega $i
ikonélé.

3. Pasirinkite maltos kavos
gaminimo funkcija paspausda-
mi '-Z—" mygtuka vieng ar

daugiau karty.

Nedékite maltos
kavos j talpykla.

Si ikonélé atsiras ekrane.

4. Paspauskite didesnés kavos
porcijos gaminimo mygtuka.

5. Palaukite kol gaminimo
procesas bus baigtas ir
iStustinkite vandens talpykla.

6. Pakartokite veiksmus nuo 1 iki
5 Zingsnio 3 kartus; tada eikite
prie 7 Zingsnio.

7. I8tustinkite talpyklg ir
pakeiskite jg po iSpilstymo
kraneliu.

8. Pasukite pasirinkimo jungiklj
pagal laikrodZio rodykle ir
nustatykite jj ties ' ¢’
pozicija.

Raudona

e

tlelle

OranZiné

Ekrane pasirodys $i ikonélé.

9. I3pilstykite vandenj kol ekrane
pamatysite signala, jog
pasibaigé vanduo, tada sukite
pasirinkimo jungiklj prie$
laikrodZio rodykle kol jis
atsiduria ties ' §* pozicija.

10.Proceso pabaigoje,
pripildykite vandens talpyklg i$
naujo. Tada galima pradéti
gaminti kavos produktus kaip
nurodyta tolimesniuose
skyreliuose.

Skalavimo/Savaiminio
valymo ciklas

Sis ciklas leidZia praskalauti
kavos grandines su gélu
vandeniu.

Sis ciklas vykdomas:

e |renginiui jsijungus (kol
boileris vis dar $altas)

e Po to, kai uZpildoma vandens
grandiné (kol boileris vis dar
Saltas)

e Budéjimo rézimo pasirengimo
fazés metu (jei kavos
produktas buvo pagamintas)

e |Sjungimo fazés metu po to,
kai paspaudziamas
|JUNGIMO/ ISJUNGIMO
(ON/OFF) mygtukas (jei kavos
produktas buvo pagamintas)

Praskalaujant ir suSildant visus

irenginio komponentus nutekés

maza dalis vandens; Sioje fazéje
ekrane parodoma $i ikonéle.

Palaukite kol ciklas pasibaigs

automatiskai.

Jus galite nutraukti
iSpilstyma paspausdami
kavos mygtuka ir/arba
IJUNGIMO/ISJUNGIMO
(ON/OFF)mygtuka.



PARUOSIMAS NAUDOJIMUI
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Vandens Kietumo
Matavimas

Vandens kietumo matavimas yra
labai svarbus norint uztikrinti
tinkama 'Intenza’ filtro naudojima
ir tinkama jrenginio nuoviry
(kalkiy) valymo daznuma.
Imerkite vandens kietumo
matavimo juostelg j vandenj
vienai sekundei, juostelg rasite
jrenginio jpakavime.

Y4

Pastaba: Matavimo
juostelé tinka tik
vienam matavimui.

Patikrinkite kiek kvadratéliy
pakeiCia spalva ir remkités
lentelés rodmenimis.

Raidés atitinka rodmenis, kuriuos
galima rasti ant Intenza filtro
pagrindo. Filtras turi bti
nustatomas atsizvelgiant j Siuos
matavimus.

Intenza Aroma Sistema

e

|renginio vandens kietumo nustatymai

Skai€iai atitinka vandens kietumo
nustatymus, kurie nurodyti
programavimo skyrelyje.

Detaliau:

1= A (labai minkstas vanduo)
2 = A A (minkstas vanduo)
3= AAA (kietas vanduo)

4= AAAA (labai kietas
vanduo)

Kai jau Zinote vandens kietumo
lygj, nustatykite jj kaip nurodyta
programavimo skyrelyje.

10

Tis

‘Intenza’ vandens filtras

Norint pagerinti naudojamo
vandens kokybe yra
rekomenduojama naudoti
vandens filtra.

ISimkite vandens filtrg i§
pakuotés, jmerkite jj vertikaliai
(dalis su anga virSuje) j Salta
vandenj ir Svelniai suspauskite
Sonus, kad iSeity oro burbulai.
ISimkite maZq balta filtrg i$
talpyklos ir padékite jj j sausa,
apsaugota nuo dulkiy vieta.
Nustatykite Intenza Aroma
Sistema kaip nurodyta ant dézés.

A= MinkStas vanduo
B= Kietas vanduo (standartas)
C= Labai kietas vanduo

|dékite filtra j tusCia talpykla.
[tvirtinkite jj kiek jmanoma.

UzZpildykite talpykla gélu vandeniu
ir jdékite ja atgal j jrenginj.
I3pilstykite vanden; i$ talpyklos
naudodamiesi kar$to vandens
funkcija (Zidréti skyrelj 'Karsto
Vandens ISpilstymas’).
Pripildykite vandens talpykla i$
naujo.

Spauskite JJUNGIMO/ISJUNGIMO
(ON/OFF)mygtuka, norédami
jungti budéjimo rezima.

NUOVIRY (KALKIY) VALYMAS

e

Raudona

e [
telc

Raudona

Raudona

e

O

Raudona

Raudona

Kai valymo tirpiklis pasibaigia,
ekrane rodoma ikonélé, kuri
nurodo, kad sukamajj
pasirinkimo mygtuka reikia
grazinti j prading ' § ' padétj.

Ikonélé rodo, kad talpykla turi
bati iSskalauta ir pripildyta.
ISskalaukite vandens talpykla
ir pripildykite ja gélu geriamu
vandeniu.

IStustinkite talpykla, kuri yra
skirta skys¢iy surinkimui ir
padékite ja po gary purkStuku.
Kai talpyklg su vandeniu
idésite j jrenginj, ekrane bus
rodoma ikonélé; pasukite
sukamajj pasirinkimo mygtuka
ties ' & ' pozicija.

|renginys pradeda skalavimo
cikla.

Kai vanduo talpykloje
pasibaigia, ekrane rodoma
ikonélé, kuri nurodo, kad
sukamajj pasirinkimo mygtuka
reikia grazinti j prading ' §'
padétj.

Ikonélé rodo, kad talpykla turi
bati iSskalauta ir pripildyta.
ISskalaukite vandens talpykla
ir pripildykite ja gélu geriamu
vandeniu.

IStustinkite talpykla, kuri yra
skirta skys¢iy surinkimui ir
padékite ja po gary purkStuku.

Iy,

O

Raudona

-

Raudona

e Kai talpykla su vandeniu

jdésite j jrenginj, ekrane bus
rodoma ikonélé; pasukite
sukamajj pasirinkimo mygtuka
ties ' &» ' pozicija. I3pilkite
visg vandenj kaip buvo
nurodyta ank$¢iau. Pabaigoje
vél pripildykite talpykla.

e Kai vandens talpykla jdedama j
!rengir]j i$ naujo, qtsiragda Si
ikonélé. Paspauskite 'z—'
mygtuka norédami baigti
nuoviry (kalkiy) valymo cikla.

e Toliau jrenginys atlieka
iSildymo ir skalavimo cikla, jis
paruoSiamas gérimy gamybai.

o [Stustinkite inda, kuris yra
skirtas skysCiy, iSbégusiy i$
irenginio surinkimui.

Nuoviry (kalkiy)

Salinimo tirpalu turi
hiti atsikratoma pagal
gamintojo instrukcijas
ir/arba pagal Salyje
galiojancias taisykles.

Pasibaigus nuoviry

(kalkiy) valymo
ciklui, iSplaukite gaminimo
jrenginiy grupe taip kaip
nurodyta skyreliuose
'Gaminimo |renginiy Grupé'
ir 'Valymas ir Prieziura'.

Uzdékite iSoring Pannarello dalj.
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Kalkiy nuosédos paprastai
susikaupia naudojant jrengin;.
Kai nuoviry (kalkiy) valymas yra
bitinas, ekrane atsiranda
perspéjimas apie Sig butinybe.

Naudokite tik Saeco

nuoviry (kalkiy)
valymo produkt3. Jo miSinys
buvo sukurtas, kad uZtikrinti
geresnj jrenginio eksploata-
vima ir veikima visa
jrenginio tarnavimo laika.
Jei naudojamas tinkamai,
jis taip pat pasalina bet
kokius gaminamo gérimo
pakitimus.

Ispéjimas! Niekada
negerkite nuoviry

(kalkiy) valymo tirpalo ar

kity panaSiy produkty, kurie

iSpilstomi nesibaigus
valymo ciklui. Niekada
nenaudokite acto kaip
nuoviry (kalkiy) valymo
tirpalo.

Pries nuoviry (kalkiy) valyma

nuimkite Pannarello dalj nuo

gary/karsto vandens purkstuko,
kaip nurodyta skiltyje 'Valymas ir

PrieZitra'.

e |junkite jrenginj paspausdami
|JUNGIMO/ISJUNGIMO
(ON/OFF) mygtuka. Palaukite
kol jrenginys pabaigs
skalavimo ir jSildymo
procesus.

A Ispéjimas! ISimkite
'Intenza’ filtrg prie$
jpildami nuoviry (kalkiy)
valymo tirpala.

e Paspauskite ir 5 sekundes
nuspaude palaikykite '_@_'
mygtuka. -

Jei ' -2 ' mygtuka

paspaudéte per
klaida, naudokite ' £ *
mygtuka norédami iSeiti.

Raudona

el

tellc

e

Raudona

e Spauskite ' = mygtuka,
norédami pradéti nuoviry
(kalkiy) valymo cikla.

Nuo Sio momento

valymo ciklas turi
buti baigtas, tik tuomet
galésite testi darba.

e Visa Saeco koncentruota
tirpala supilkite j vandens
talpykla, tuomet pripildykite ja
gélu geriamu vandeniu iki
maksimalaus (MAX) lygio.
|dékite vandens talpykla atgal j
irenginj.

e Po gary/karsto vandens
purk$tuku padékite puoduka.

Siam procesui

naudokite didelj
puoduka. Jeigu jis tokio
puoduko neturite, tuomet
prisipildZius puodukui jj
paimkite, iSpilkite jo turinj
ir pakartokite $j procesa.

e Kaij vandens talpyklia jpilsite
valymo tirpiklj, pasukite
sukamajj pasirinkimo mygtuka
ties ' &» ' pozicija, norédami
pradeéti valymo cikla.

e |renginys pradés pilti valymo
tirpiklj tokiais paciais
intervalais (stulpelis rodys
ciklo progresa).

PARUOSIMAS NAUDOJIMUI J

NUSTATYMAI

)
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Kai pasirodo ikonélé, spauskite
_L_ mygtuka, norédami patekti
i irenginio programavimo meniu.

Paspauskite ir laikykite -2

mygtuka kol ekrane atsiras Sis
langas.

Paspauskite ' Q " mygtuka

norédami pasirinkti funkcijg 'ON'
(JJUNGIMO) ir paspauskite SL_ '
mygtukg norédami patvirtinti
pasirinkima.

Siuo biidu jrenginys yra uzpro-
gramuojamas pranesti vartotojui
apie butinybe pakeisti filtra.

Kai atsiranda

butinybé seng
'Intenza’ filtra pakeisti
nauju, Si funkcija turi buti
nustatoma i$ naujo.
Pakeiskite filtra kaip
nurodyta ankséiau. Po to,
norint pamatyti langa
nurodyta paveikslélyje,
jeikite j programavimo
meniu ir pasirinkite 'RESET'
(ATSTATYMO) funkcija. Tada
paspauskite _L_ mygtuka.
Siuo biidu jrenginys yra
uZprogramuojamas, kad
atpazinty ir galéty naudoti
naujajj filtra.

Pastaba: Jei

jrenginyje esanti
filtra jus norite iSimti, o ne
pakeisti kitu, pa§irinkite
funkeija 'OFF' (IS)UNGIMO)
ir paspauskite 'z="
mygtuka.
Norédami iSeiti, spauskite
|JUNGIMO/ISJUNGIMO (ON/QFF)
mygtuka, kol bus rodomas
budéjimo reZimo langas.

Pastaba: Jei

jrenginyje néra
jdétas Intenza vandens
filtras, j vandens talpykla
jdékite prieS tai iSimta maza
balta filtra.

Irenginys, kurj jus jsigijote leidZia
pakeisti, kai kuriuos nustatymus,
kurie leidZia jrenginj iSnaudoti pilnu
pajégumu.

Saeco Adaptaciné

Sistema

Kava yra natiralus produktas ir jos

savybeés gali kisti priklausomai nuo

jos kilmés, misinio ar skrudinimo.

Saeco kavos gaminimo jrenginyje

yra savaiminio reguliavimo sistema,

kuri leidZia naudoti jvairias kavos
pupeles prieinamas rinkoje

(iSskyrus padengtas karamele).

e |renginys automatiskai save
reguliuoja siekdamas optimizu-
oti kavos gavyba, uztikrindamas
nepriekaistinga pupeliy suspau-
dimg, kurio déka iSgaunama
kreminé Espresso kava, kuri
skleis visus aromatus, nepriklau-
somai nuo naudojamos kavos.

e (Optimizavimo procesas yra
mokymosi procesas, kuris
reikalauja tam tikro pagaminty
kavy kiekio, su laiku jrenginys
pats nustato sumaltos kavos
kompakti§kuma.

e Démesys turi bati skiriamas
iSskirtiniams misiniams, dél
kuriy reikia reguliuoti kavos
malimo jrenginj norint
optimizuoti kavos gavyba —
(Ziureéti skyrelj Kavos Malimo
Irenginio Nustatymai).

Kavos Malimo |renginio
Reguliavimas

Ispéjimas! Kavos mali-
mo jrenginio reguliavi-
mo sukamasis mygtukas, esan-
tis kavos pupeliy piltuvélyje,
turi butj pasuktas tik, kai kavos
malimo jrenginys yra veikiantis.
Nepilkite maltos ir/arba tirpios
kavos | kavos pupeliy piltuvélj.
Nedékite kity medZiagy,
iSskyrus kavos pupeles, j
kavos pupeliy piltuvélj. Kavos
malimo jrenginyje yra judangios
dalys, kurios gali buti pavojin-
gos. Todél j jj nekiSkite pirSty
ir/arba kity daikty. Malimo
nustatymai gali bati kei€iami tik
naudojantis sukamuoju mygtu-
ku. ISjunkite jrenginj ir atjunkite
ji nuo elektros lizdo prie§
atliekant kokius nors veiksmus
kavos pupeliy piltuvélio viduje.
Nepilkite kavos pupeliy j
piltuvélj, kol kavos malimo
jrenginys yra jjungtas.
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NUSTATYMAI

)

Jrenginys leidZia atlikti minimalius
pakeitimus kavos malimo
jrenginiui, kad pritaikyti jj prie
naudojamos kavos.

Norédami atlikti, bet kokius
pakeitimus, paspauskite ir
pasukite sukamajj mygtuka,
esantj kavos pupeliy piltuvélio
viduje.

Paspauskite ir sukite sukamajj
mygtuka po vieng padalg ir
sumalkite 2-3 puodelius kavos;
tai yra vienintelis budas pastebéti
malimo skirtumus.

Nuorody Zymés esancios kavos
pupeliy piltuvélio viduje parodo
malimo nustatymus. IS viso
galima pasirinkti 5 skirtingus
malimo nustatymus i§ esamy
nuorody:

Didelé Zymé — Rupus malimas
Maza Zymé — Smulkus malimas.

Kavos Kiekio Nustatymai
Sis jrenginys leidzia jums
nustatyti norimg kavos gaminimo

kiekj pagal jusy poreikius ir/arba
pagal jusy puodeliy dydj.
Kiekvieng karta, kai :’ arba

' ! " mygtukas yra
paspaudziamas ir atleidziamas,
jrenginys gamina i$ anksto
nustatyta kavos kiekj. Sj kiekj
galite pakeisti pagal savo
poreikius. Kiekvienam mygtukui
galima individualiai programuoti

|

gaminimo nustatymus.
Kaip pavyzdi,!éi procedira
apibudins '==_' mygtuko

NG

programavima, kuris dazniausiai

naudojamas gaminti Espresso

kavai.
R : e Padékite puoduka po
© iSpilstymo kraneliu.
o Paspauskite ir laikykite "=

mygtuka, kol ekrane atsiras

atitinkama ikonélé.
Pradedamas jrenginio
mygtuko programavimas.

MEMO

l
LY

Zalia

t
I
(Il

e |renginys pradeda gaminima.
" 4= §i ikonélé parodo, kuris
mygtukas yra
programuojamas.

Zalia

12

O MENLIp
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o Nuo Siol spauskite mygtuka su
' 4= 8ja ikonéle, kiekvieng
karta, kai j puodelj jpilamas
norimas kiekis kavos.

Siuo metu ' u ' mygtukas yra
uzprogramuotas; kiekvieng karta,
kai mygtukas paspaudziamas ir
atleidziamas, jrenginys pagamins
tokj patj kiekj kavos, kuris buvo
pasirinktas programavimo metu.

Budéjimo Rézimas
Irenginys yra suprojektuotas
taupyti energija. Jrenginys
automatiSkai i$sijungia po 60
minuciy neveiklumo.

Pastaba: ISjungimo

fazés metu, jrenginys
atlieka skalavimo cikla, jei
pries tai buvo pagamintas
kavos gérimas.
Norint jjungti jrenginj i$ naujo,
tiesiog paspauskite [JUNGIMO/
ISJUNGIMO (ON/OFF) mygtuka
(jei maitinimo mygtukas yra ties
'I' pozicija). Siuo atveju jrenginys
atliks skalavimo ciklg tik tuo metu,
jei virinto vandens bakas $altas.

KAVOS GAMINIMAS

il

tlelc

Pastaba: Jei

jrenginys
nebegamina kavos,
patikrinkite ar vandens
talpykloje yra vandens.

Prie§ gamindami

kava patikrinkite
ekrane degancias lemputes
ir jsitinkite, kad vandens
talpykla ir kavos pupeliy
piltuvélis néra tusti.

Gaminimo proceso

metu palikite
pasirinkimo jungiklj ties
kavos pozicija'§ '.

Prie$ pradedant

gaminti kava,
nustatykite iSpilstymo
kranelio aukstj pagal savo
poreikius ir pasirinkite
Aroma arba maltos kavos
funkcija.

VALYMAS IR PRIEZIURA

)

)

e Vandens talpykla
rekomenduojama valyti
kasdiena:

- |Simkite maza balta filtrg i$
vandens talpyklos ir
nuplaukite jj po béganciu
geriamuoju vandeniu.

- 18 naujo jdékite mazg balta
filtrg j buvusia vieta,
Svelniai spausdami ir
sukdami jj tuo pagiu metu.
Pripildykite vandens
talpykla gélu geriamuoju
vandeniu.

e Kasdien iStustinkite ir
iSvalykite lasy surinkimo
lovel;. Taip pat atlikite §j
veiksma, kai pludé pakelta.

e Taip pat kas savaitg valykite
lovelio vietg per angas
esancias jrenginio apacioje.

Gaminimo
Irenginiy Grupé

e Gaminimo jrenginiy grupé
turéty bati valoma kiekvieng
karta, kai kavos pupeliy
piltuvélis yra uZpildomas arba
bent jau karta per savaite.

e ISjunkite jrenginj paspausdami
JJUNGIMO/ISJUNGIMO
(ON/OFF) mygtuka ir iStraukite
kiStuka i$ elektros lizdo.

e |Simkite kavos nuosédy
stalCiuka. Atidarykite
prieziiros dureles.

e Norédami iSimti gaminimo
irenginiy grupe, patraukite ja
uz rankenos ir paspauskite
'PUSH' mygtuka. Gaminimo
jrenginiy grupé turi buti
plaunama tik su Siltu
vandeniu, be dezinfekavimo
priemonés ar muilo.

o [Splaukite gaminimo jrenginiy
grupe su Siltu vandeniu ir
atsargiai iSvalykite virSutinj
filtra.

e Kruops&iai iSplaukite ir
iSdziovinkite visas gaminimo
irenginiy grupés detales.

e Kruopsgiai iSvalykite jrenginio
vidy.

e |sitikinkite ar abi nuorody
Zymés sutampa.

o |[sitikinkite, jog svertas lieCiasi
Su gaminimo jrenginiy grupe.
Paspauskite 'PUSH' mygtuka
norédami sitikinti, jog
tinkamai jdéjote gaminimo
jrenginiy grupe.

Sutepkite gaminimo

jrenginiy grupe po
maZdaug 500 gamyhos
cikly. Alyva, skirta
gaminimo jrenginiy grupés
sutepimui, galima jsigyti
autorizuotame aptarnavimo
centre.

e Sutepkite gaminimo jrenginiy
grupés kreiptuvus

naudodamiesi alyva, kurig
rasite jrenginio jpakavime.

e Lygiai sutepkite alyva ant
abiejy kreiptuvy pusiy.

e |statykite gaminimo jrenginiy
grupe j savo vieta, kai ji
uzsifiksuoja savo vietoje
NESPAUDZIANT 'PUSH'
mygtuko, tada gaminimo
jrenginiy grupé jdéta tinkamai.

e |statykite kavos nuosédy
staléiuka. Uzdarykite
priezidiros dureles.
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e Gary/karsto vandens
purkstuka (Pannarello, jeigu
pridétas) jdékite j piena, kad jj
paSildytuméte.

e Sukamajj pasirinkimo mygtuka
pasukite prie$ laikrodZio
rodykle, kad nustatytuméte jj
ties' @ ' pozicija. Puta
gaminkite i$ léto sukdami
puoduka.

e Pasinaudojus garais sukamajj
pasirinkimo mygtuka pasukite
pagal laikrodZio rodykle ir
nustatykite jj atgal ties ' §'
pozicija, kad buty sustabdytas
gary purskimas.

e Ta pati procedira gali bati
naudojama ir kity gérimy
Sildymui.

Pasinaudojus gary/karsto
vandens purkStuku (Pannarello,
jeigu pridétas), nuvalykite jj kaip
apraSyta skiltyje 'Valymas ir
PrieZitra'.

Pasinaudojus garais

gaminant gérima,
gaminti kava arba vél
naudoti garus galésite i$
karto.

Jeigu sukamasis
pasirinkimo
mygtukas yra paliktas ties

centrine '8 * pozicija,
tuomet jrenginys,
taupydamas energija,
automatiskai pasiekia
temperatiira, kurios reikia,
norint gaminti kava.

Bendras Valymas

o |Stustinkite ir iSvalykite kavos
nuosédy stalCiuka kasdien,
darykite tai kol jrenginys
jiungtas.

e Prieziliros ir valymo veiksmai
gali bati atliekami tik jrenginiui
esant Saltam ir atjungtam nuo
maitinimo Saltinio.

o Nekiskite jrenginio j vanden.

e Neplaukite jokiy jrenginiy daliy
indy plovimo masinoje.

o Nenaudokite astriy daikty ar
stipriy cheminiy produkty
(tirpikliy) jrenginio valymui.

e Naudokite minksta, drégna
skudurélj jrenginio valymui.

e Nedziovinkite jrenginio ir/arba
jo komponenty mikrobangy
krosneléje ir/arba orkaitéje.

Pasinaudojus gary/

karSto vandens
purkStuku gérimy su pienu
gaminimui, purkStuka (arba

Pannarello, jeigu pridétas)

i$ karto visapusiSkai

iSvalykite.

e Kiekvieng diena, po pieno
putos gaminimo, iSimkite
iSorines gary/karsto vandens
purk$tuko dalis ir iSlaukite jas
gélu, geriamu vandeniu.

o Gary purkStuka valykite kas
savaite. Norédami tai padaryti
turésite:

— Nuimti iSoring Pannarello
dalj (jprastam valymui);

= Nuimti vir§uting Pannarello
dalj;

- |3plauti virSuting
Pannarello dalj su gélu
geriamu vandeniu;

- Nuvalyti gary purkStuka su
drégna $luoste, kad nelikty
pieno likugiy;

- Pakeisti virSuting gary
purkStuko dalj (jsitikinkite,
kad ja tvirtai uzdéjote).

Surinkti iSoring Pannarello
dalj.

KAVOS GAMINIMAS

)

Zalia

ISpilstymo Kranelio
Reguliavimas

Dauguma puoduky esanciy
rinkoje tinka Siam kavos
gaminimo jrenginiui.

ISpilstymo kranelio aukstis
reguliuojamas norint geriau
pritaikyti jrenginj jusy
naudojamiems puodukams.
Norédami nustatyti iSpilstymo
kranelio aukstj judinkite jj aukStyn
arba Zemyn suéme pirstais, kaip
parodyta pavyzdyije.
Rekomenduojamos i$pilstymo
kranelio pozicijos:

Maziems puodukams;

Dideliems puodukams.

e Norint gaminti dvi kavas vienu
metu, po iSpilstymo padékite
iSkart du puodukus.

'Aroma’ Reguliavimas

Irenginyje galima nustatyti kokj
kiekj kavos norite sumalti.
Galima pasirinkti viena i$ keturiy
varianty paspaudziant ir
atleidziant '=— ' mygtuka (Svelni,
vidutiné arba stipri Aroma ir
malta kava).

Pasirinkima galima atlikti, kai
ekrane atsiranda kavos pupelés.
Kiekvieng karta, kai '-—"
mygtukas yra paspaudziamas ir
atleidZziamas, Aroma padidéja
vienu vienetu:

@ Q) = Svelni Aroma
@ 0 () = Vidutiné Aroma
000 - Stipri Aroma

Sis pasirinkimas turi biti atliktas
prie$ pasirenkant gaminama
kava. Sistema nustato Aroma
pagal individualaus vartotojo
poreikius.

Po to, kai pasirenkama 'Stipri
Aroma', atsiranda maltos kavos
gaminimo funkcija. Sj pasirinkima
nurodo ikonélé esanti
paveikslélyje.

Daugiau informacijos apie tai
ieSkokite atitinkamame skyrelyje.

Kavos Pupeliy
Naudojimas

e Norint gaminti kava
paspauskite ir atleiskite:

_L_ mygtuka norint

pasirinkti Aroma.
= mygtuka norint

WeNo

pasirinkti Espresso kava;

' ! ' mygtuka norint

pasirinkti didesne kavos
porcija.

e Tada pradedamas kavos
gaminimo ciklas:
Norédami pagaminti 1 kavos
puoduka, mygtuka spauskite
vieng karta. Bus rodoma 3i
ikonélé:
Norédami pagaminti 2 kavos
puodukus, mygtuka spauskite
vieng karta. Bus rodoma §i
ikonélé:

Norint pagaminti

2 puodukus kavos,
paspauskite norima
mygtuka du kartus.
|renginys jvykdo gaminimo
cikla automatiskai, ta€iau
reikés dviejy kavos malimo
ir gaminimo cikly.

e Po pasiruo$imo kavos
gaminimui kava pradedama
pilti pro i$pilstymo kranel;.

e Kavos gaminimas pasibaigia
automatiskai, kai atliekama
visa uZprogramuota funkcija,
tagiau kavos gaminima galima
nutraukti dar karta paspaudus
pirminj mygtuka.
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KAVOS GAMINIMAS
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n |renginys yra
sureguliuotas taip,
kad gaminty tikra ItaliSka
Espresso kava. Si funkcija
uZtrunka Siek tiek ilgiau,
nes tik taip galima iSgauti
intensyvy ir tikrg kavos
skonj.

Maltos Kavos
Naudojimas

Si funkeija skirta

maltos kavos arba
kavos be kofeino
naudojimui.
Malta kava turi buti supilama j
dozatoriy, kuris yra Salia kavos
pupeliy piltuvo. Espresso
jrenginiams naudokite tik maltg
kava ir niekada nenaudokite
kavos pupeliy arba tirpios kavos.

n Pastaba:

o Jei talpykloje néra maltos
kavos, bus iSpilstomas tik
vanduo;

e Jei kavos porcija yra per
didelé, jpilami 2 arba
daugiau kavos kauseliai,
jrenginys pasirinktos kavos
negamins. Siuo atveju
jrenginys vykdys tuséia cikla
ir iStustins visa sumalta kava
i kavos nuosédy stalGiuka.

Norint gaminti kava:

e Paspauskite ir atleiskite _L_ '
mygtuka norint pasirinkti
maltos kavos funkcija.

e Atidarykite maltos kavos
talpyklos dangtelj.

o |dékite tik 1 kauselj maltos
kavos j talpykla. Naudokités
matavimo kauseliu, kurj rasite
irenginio pakuotéje, norint
atlikti §j veiksma. Tada
uZdarykite kavos talpyklos
dangtelj.

A |spéjimas: | dozatoriy
dékite tik maltg kava.
Espresso jrenginiams
naudokite tik malta kava ir
niekada nenaudokite kavos
pupeliy arba tirpios kavos.
Kitos medZiagos arba
daiktai gali sukelti rimtus
irenginio paZeidimus. Tokio
pobiidZio paZeidimai néra
jtraukti j garantija.
Paspauskite ir atleiskite:
% mygtuka norint
pasirinkti Espresso kava;
"= mygtuka norint
pasirinkti didesng kavos
porcijg.

e Tada pradedamas gaminimo
ciklas. Po kavos gaminimo
pasiruo$imo ciklo kava pradés
bégti per iSpilstymo kranelj.
Pasibaigus kavos gaminimui,
kavos pupeliy nustatymai
atstatomi j pradinius.

Kartokite ankStiau

nurodytus Zingsnius
norédami gaminti kitokias
kavos rusis.

KARSTO VANDENS ISPILSTYMAS )

|spéjimas: Gaminimo

proceso pradzZioje
gali atsirasti maZos karSto
vandens srovés. Rizika
nudegti. Gary/karsto
vandens purk$tukas gali
pasiekti auk$ta temperatura:

Nelieskite jo plikomis
rankomis. Naudokités tam
skirta rankenéle.

o Prie§ pradedant iSpilstyti
karsta vandenj, patikrinkite ar

ekrane matoma §i ikonélé.

Kai jrenginys parengtas darbui,

atlikite Zemiau nurodytus

Zingsnius:

e Padékite puoduka po
gary/kar$to vandens
purkStuku (Pannarello, jeigu
pridétas).

KARSTO VANDENS ISPILSTYMAS )

GARAI/CAPPUCCINO GAMINIMAS)

e [l

] je=

OranZiné

e Pasukite pasirinkimo jungiklj
pagal laikrodZio rodykle ir
nustatykite ja ties ' &, '
pozicija.

e FEkrane turéty atsirasti Si
ikonélé.

o |pilkite norima kiekj karsto
vandens. Norint atstatyti jren-
ginj j buvusia padéti pasukite
pasirinkimo jungiklj prie$
laikrodZio rodykle ir nustatyki-
te ties 'l ' pozicija. |renginys
sugrizta j jprastq rezima.

Gali atsitikti ir taip,

kad pasirinkimo
jungiklj pasukus, karStas
vanduo nebéga ir ekrane
pasirodo ikonélé
pavaizduota paveikslélyje.

Palaukite kol jrenginys Sils

ir i$ purkstuko (Pannarello,

jeigu pridétas) ims bégti
karStas vanduo.

<~

li§e)
' <=
LH

e e

tellc

=
—_—

OranZiné

GARAI/CAPPUCCINO GAMINIMAS)

Garai gali buti naudojami pieno
putos gamybai arba kity gérimy
pasildymui.

Nudegimo rizika!

Gaminimo proceso
pradZioje gali atsirasti
mazos karSto vandens
srovés. Gary/karSto vandens
purkStukas gali pasiekti
auksta temperatiira:
Nelieskite jo plikomis
rankomis.

Svarbi Pastaba!

Pasinaudojus gary/
kar$to vandens purkStuku
pieno putos gaminimui,
purk$tuka (arba Pannarello,

e

tlelc

jeigu pridétas) i$ karto

nuvalykite. Kai jrenginys yra

pasiruoSes darbui, iSleiskite
mazg kiekj karSto vandens,
kad iSvalytuméte gary
purkStuka (arba Pannarello,
jeigu pridétas) i$ vidaus.

Visa tai atlikus gary/karsto

vandens purkStukas bus

visapusiSkai Svarus.

e Po gary/karsto vandens
purkStuku (Pannarello, jeigu
pridétas) padékite puoduka.

e Kai jrenginys yra pasiruoses
kavos gaminimui, sukamajj
pasirinkimo mygtuka pasukite
pries$ laikrodZio rodykle, kad
nustatytumete jj ties ' @ '
pozicija. I$ gary/karSto
vandens purkstuko
(Pannarello, jeigu pridétas)
gali iShégti Siek tiek vandens.

o Siikonélé yra rodoma kol
vyksta Sildymo procedura.

e (arais naudotis galésite
tuomet, kai bus rodoma Si
ikonélé; i$ karto po to, kai
irenginys iSleis maZza kiekj
gary.

e Sukamajj pasirinkimo mygtuka
pasukite pagal laikrodZio
rodykle ir nustatykite jj atgal
ties ' § ' pozicija.

e Tretdalj puoduko, kuriame
gaminsite savo Cappuccino,
pripildykite Saltu pienu.

Kai gaminate
Cappuccino
naudokite $alta piena, nes
taip pasieksite geresniy

rezultaty.
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